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See the notice on TED website

533410-2026 - Hange
Saksamaa – Sillutus- ja asfalteerimistööd – 2514-Ertüchtigung Ost-West-Straße, westlicher Teil
OJ S 146/2026 31/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ROSTOCK PORT GmbH
E-posti aadress: vergabestelle@rostock-port.de
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 2514-Ertüchtigung Ost-West-Straße, westlicher Teil
Kirjeldus: 11.000 m2 Flächenbefestigung in Asphaltbauweise, 300m Neubau RW-Kanal 
DN300-DN1.200, Herstellung Bushaltestelle für 4 Busse
Menetluse tunnus: 9d793713-b23d-4314-b1da-b964ecbc6e7f
Sisemine tunnus: 18/2026/O - 2514
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233222 Sillutus- ja asfalteerimistööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Rostock
Riik – jaotus (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YH3YTTXPMC55# 1. Das Ausschreibungsverfahren 
wird in deutscher Sprache durchgeführt. 2. Enthalten die Vergabeunterlagen Unklarheiten 
oder Widersprüche bzw. verstoßen diese nach Auffassung des Bieters gegen geltendes 
Recht, so hat der Bieter dies unverzüglich in Textform über die Kommunikationsfunktion des 
Vergabeportals mitzuteilen. 3. Sämtliche verfahrensrelevanten Mitteilungen bzw. Rückfragen 
erfolgen über das Vergabeportal. 4. Fragen werden grundsätzlich anonymisiert über das 
Vergabeportal beantwortet. 5. Für die Teilnahme an diesem Verfahren werden keine Kosten/ 
Auslagen erstattet. 6. Das Beifügen von Allgemeinen Geschäftsbedingungen durch den Bieter 
führt grundsätzlich zum Ausschluss. 7. Der Auftraggeber behält sich vor, ergänzende 
Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen einzuholen. 8. Die geforderten Nachweise
/Erklärungen sind für alle Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft lückenlos vorzulegen. Es 
genügt, wenn die Eignung der Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit sowie die technische Leistungsfähigkeit in der Summe der 
Angaben der Bietergemeinschaftsmitglieder erfüllt wird. Für Nachauftragnehmer ist 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/533410-2026
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mindestens das Formular 124 vorzulegen. 9. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn 
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber 
einen Ansprechpartner benennt und mit unbeschränkter Vertretungsbefugnis ausgestattet 
wird. 10. Bieter sind bis zum Ablauf der Zuschlags- und Bindefrist an ihr Angebot gebunden. 
Bei Verzögerungen der Zuschlagserteilung auf Grund eines Nachprüfungsverfahrens, sind die 
am Nachprüfungsverfahren beteiligten Bieter bis vier Wochen nach Rechtskraft des 
letztinstanzlichen Beschlusses an ihr Angebot gebunden. Beteiligte an einem 
Nachprüfungsverfahren, deren Angebot nicht für den Zuschlag in Betracht kommt, werden 
nach Aufforderung aus der Bindefrist entlassen. Gleiches gilt für alle Bieter unter den 
Voraussetzungen der §§ 313 und 314 BGB. 11. Der Auftraggeber verlangt das 
Leistungsverzeichnis sowohl elektronisch (DX 83/ DX 84) als auch als pdf-Dokument mit 
rechtsverbindlicher Unterschrift ab. Bei Widersprüchen in den beiden Dateien ist die 
unterschriebene Fassung ausschlaggebend. 12.Preisnachlässe werden nur berücksichtigt, 
wenn sie eindeutig ausgewiesen sind und pauschal auf die gesamte Angebotssumme gewährt 
werden. Preisnachlässe (einschließlich Gutschriften oder Preisreduzierungen), die in 
Einzelpositionen oder Nebenangeboten enthalten sind, sind unzulässig. Angebote, die 
derartige Preisnachlässe enthalten, gelten als nicht eindeutig im Sinne des § 16 VOB/A und 
werden vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. 13. Teilnahmeberechtigt an diesem 
Vergabeverfahren sind ausschließlich Unternehmen (einschließlich aller Mitglieder von 
Bietergemeinschaften) mit einem gesellschaftsrechtlichen Hauptsitz oder einer registrierten 
Hauptniederlassung in der EU, dem EWR sowie aus Staaten, mit denen ein einklagbares 
internationales Beschaffungsabkommen (z. B. GPA) besteht.Angebote von Bietern aus nicht-
privilegierten Drittstaaten werden nicht zugelassen. Darüber hinaus ist der Einsatz von 
Unterauftragnehmern oder die Erbringung wesentlicher Teilleistungen in bzw. durch 
Unternehmen aus nicht-privilegierten Drittstaaten unzulässig. Der Bieter hat auf Verlagen 
entsprechende Eigenerklärungen zum Leistungsort und zur Lieferkette vorzulegen.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Pettus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korruptsioon: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Maksejõuetus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
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Vara haldab likvideerija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Äritegevus on peatatud: 
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Tõsine ametialane rikkumine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: 
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 2514-Ertüchtigung Ost-West-Straße, westlicher Teil
Kirjeldus: 11.000 m2 Flächenbefestigung in Asphaltbauweise, 300m Neubau RW-Kanal 
DN300-DN1.200, Herstellung Bushaltestelle für 4 Busse
Sisemine tunnus: 18/2026/O - 2514

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233222 Sillutus- ja asfalteerimistööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Rostock
Riik – jaotus (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 01/10/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Gleissperrung und Herstellung Bushaltestelle 05.10.2026 06:00 Uhr bis 13.11.2026 06.00 Uhr

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
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Valikukriteeriumi kirjeldus: 421 Vertragserfüllungsbürgschaft (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: 422 Mängelansprüchebürgschaft (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis Haftpflichtversicherung mit einer mind. 
Versicherungssumme von 5. Mio EUR (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des 
zuständigen Versicherungsträgers (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Mit 
dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der wesentlichen Krankenkassen 
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Kriteerium: Alltöövõtu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: VVB 233 - Verzeichnis Nachunternehmerleistungen (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: VVB 234 - Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Alltöövõtu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer 
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Alltöövõtu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: VVB 236 - Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
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Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 30 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Der Auftraggeber behält sich vor, ergänzende Nachweise und Erklärungen zu 
fordern.
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: keine Angabe, da die Eröffnung der Angebote elektronisch erfolgt.
Lisateave: da es sich um eine elektronische Vergabe handelt, werden keine Personen 
zugelassen
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklärung Sanktionen EU - Erklärungen 
des Unternehmens nach dem TVgG M-V und der MinArbV M-V.pdf - KMU-Erklärung - 
vollständig ausgefülltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 - Eigenerklärung zur Eignung - VVB 
213 - Angebotsschreiben - VVB 221 - Preisermittlung bei Zuschlagskalkulation oder VVB 222 - 
Preisermittlung bei Kalkulation über die Endsumme ** Mittels Dritterklärung: - 
Freistellungsbescheinigung nach §48b EStG
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit 
Mecklenburg-Vorpommern
Vaidlustusorgan: Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YTTXPMC55
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprüfungsantrages erkannt hat und gegenüber 
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ROSTOCK PORT GmbH
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Ministerium für Wirtschaft, 
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ROSTOCK PORT GmbH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ROSTOCK PORT GmbH
Registreerimisnumber: DE 137382273
Postiaadress: Ost-West-Straße 32
Linn: Rostock
Sihtnumber: 18147
Riik – jaotus (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabestelle@rostock-port.de
Telefon: +49 3813504102
Internetiaadress: https://www.rostock-port.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern
Registreerimisnumber: 0000
Postiaadress: Johannes-Stelling-Straße 14
Linn: Schwerin
Sihtnumber: 19053
Riik – jaotus (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Vergabekammer
E-posti aadress: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 38558815160
Internetiaadress: https://www.regierung-mv.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

mailto:vergabestelle@rostock-port.de
https://www.rostock-port.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
https://www.regierung-mv.de
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 16ba22c0-1630-4d4e-bfae-4c832522dfb1  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/07/2026 15:33:22 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 533410-2026
ELT S väljaande number: 146/2026
Avaldamise kuupäev: 31/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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